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a
a. dém.
a. exclam.
a.f.

a. indéf.

a. interr.
a.inv.

a. m.

a. num.

a. num. ord.
a. qualif.
adv.

adv. interr.
art.

art. def.

art. indéf.
art. partitif.
conj.

ind.

inf.

interj.

loc.

loc. adij.
loc. adv.

= Hiol % fi5 0818

adjectif JEZ %514
adjectif démonstratif 8§/~ 2 2515
adjective exclamatif B 25 4]
adjectif féminin FH:HE 25 14]
adjectif indéfini 72 $5 1 25 1)
adjectif interrogatif %E [v1] JZ 2515
adjectif invariable A~7F 2 2515
adjectif masculin PHPEIE 2514
adjectif numéral 7 2514
adjectif numéral ordinaire ¥/ 251
adjectif aualificatif i i} 2514
adverbe &is]
adverbe interrogatif &[] gl 4]
article jfinA]
article défini 3¢ e in)
article indéfini A& i 4]
article partitif #3435 i
conjunction i% i
indicatif B Bz
infinitif Zfj i) A G X
interjection MY ji]
locution 57 1E
locution ajective T 25ia) & &
locution adverbe E| 5] %515
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loc. conj.
loc. impers.
loc. interj.
loc. prep.
loc. verb.
n.

n.f.

n.m.

pl.

prep.

pron.

pron. déem.
pron. indéef.
pron. interr.
pron. neut.
pron. pers.
pron. poss.
pron. rel.
qch.

qn.

sing.

subj.

V.

V. i.

v. impers.
V. pr.

v. L.

v. L. dir.

v. L. indir.

locution conjonctive 1% pil % 15

locution impersonelle JG A Fp%iif

locution interjective JEHY ] 57 15

locution prépositive 1 b i i

locution verbiale sl k5

nom % i

nom feminine FHPE 24 i

nom masculin PH 24 i)

pluriel % %%

préposition 4} 1]

pronom {1 ]

pronom demonstratif 45 751 i+

pronom indéfini yZ 471t ix]

pronom interrogative BE[n] {14

pronom neutre HIPEAL 1]

pronom personnel A4 i)

pronom possessil A7 {{ ]

pronom relatif X Z& {4

quelque chose HHY

quelqu’un kL A

singulier HLE{

subjonetif 1

verbe Zf] ]

verbe intransitif 4~ A2 4 &) 5]

verbe impersonnel JG A i ) in]

verbe pronominal {3 i

verbe transitilf M4 z) ]

verbe transitif direct [ 42 M%) 5y i)

verbe transitif indirect [8]4% Mz %) 5y i
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a/a/
(15 le,les i HIM7E au, aux)
prép. DF] - i) eeeees T e

vais & Lyon. JR & - HL &1 / Ma
mere va a la boucherie. 3% 44§14 2=
RIE. @FE--- AR T RER I F S
A — M o, P EE AT a + &
ek 6], [ 24 A EK A7 ia] - BHAE B 44 il
o+ 5 ek i, 52 %19 24 il H
aux | :a Paris {f [ %/au Japon {i
H A</aux Etats-Unis fF E[H / A
demain! B XL/ Clest a moi. 1X
= FK M,/ Je me leve souvent a sept
heures. Fill % £ i EIK. QLU
------ JH]++++++. Pérou va au bureau
a pied quand il fait beau. K #f 1
HERE 172 8. @[5 H
[AHETEIE FAME, A B E & L] .
Le directeur parle aux employés
maintenant. F{FBL7E (F 7E X} i i
i1, ®[ 5521 A1 5l i)
IR EI1E ] < A votre santé! ( T-#f
) BLREERER ! / Au feu! k!

(% FA4EE ] de...a... - F
------ / deux a deux P>~ il /

brosse & dents kil / machine a la-
ver YA HL/ une maison a louer !l
F) b7 1 / acheter a credit Wiy /
ala+a o +n Pheeoees i/
canne a sucre H ¥ / a coté de f¥

------ 52301/ a vrai dire B ELY, £
S:i5/ & cause de H] F+--+--/a par-

[ 1552 ) 6] #5i4 to

abaisser /abese /

(-er, jabaisse, nous abaissons,

abaissant , abaissé )

v.t. D) K, B 1% . Des ouvriers
ont abaissé ce mur le mois derier.
EAH, TAME X SRR T
@)W %, F i : Mon pere abaisse
orgueil du malfaiteur. 3§ 5 IR
ARSI %o

S~ v.pr. @ KEME, T B La
température s’abaisse. Ji & T F#.
@555 JE B , Mi7% : Cejeune homme
s'abaisse a leur demander pardon.
IX AR AR = F g s ) A 10K
7.

[ % B 45iE ) abaisser de la pate f#
if

[ 1512 ) @) abaissement n. m. FA%,
T R JH M @[R] #iE abase

abandonner /abadone /

(-er, j'abandonne, nous abandon-

nons , abandonnant , abandonné )

v.t. O A, & f 5, B 5
Comme sa familles est trés pauvre,
Vincent abandonne ses études. [H

LEL DS JC) €N A




abeille

Cet homme froid vient d’abandonner
sa femme. 31X 7~ X1 09 AW W il
FIET. Q- 24« aban-
donner un bateau au vent | f} ¢!
Bifi JXL % 3 / le directeur Wang
abandonne sa société a son fils. |-
2P ] B AF AC s by L Ak
A B[R] FE

S~ v.pr. UL P, B A Lue est
malade, sa mere s’abandonne aux
inquiétudes. 1 yo/E g 1, i) B)
B ALE

[ 1512 ) (1) abandon n. m. 1 4+, i
F 3 AL , Bifi i / abandonné e a.
L7719 s TR s EORR I n. g 40 77
2. #  ft & / abandonnataire n.
[ )& 7 = 0 k2 N 230 3 in)
renoncer a, rejeter'3) [i] #2114 aban-
don

abeille /abej/

n. f. %% .1l y a un nid d'abeilles
sous avant-toit. J&£#5 N A7 N8558
[ % B 4515 ] abeille travailleuse |
B

abime /abim /

n.m. ixM; (¥ % K. abime de
misere % 744/ Ce professeur est
un abime de science. X {\ #£L°F
[ 8 A5IE ) étre au bord de I'abime
WK

[ 1542 Jabimer v. t. BC0A (i A
abolir /abolir /

jabolis , abolissons

( -ir, nous

abonner

abolissant ,aboli )

v. b BR, HLIT : Le patron abolit
cet accord. & HRULT 11X MR
[ % B 4E1E ) abolir une loi B BT
Tk

[ 1542 ) 1 abolition n. f 1455 . B
211 X in] supprimer 3 [u] #ift a-
bolish ( abolition )

abondance /ab3das /

n.f. X &, -5, 7L # : une abon-

dance des légumes 5 1 4 52 /
La bibliotheque de notre école

possede une abondance des livres.
FAilFR M i 5w

[ % A 481i& ) vivre dans 'abondance
HiE & #y / année d'abondance |
4/ en abondance A fgHb . £ b
[154i2 ) 1)abondant e a. K K1),
Eai 2 b Y21t abondance

abondant. e /ab3da,-t /

a. DAEM, Fum, Fn.
U /7 Maman
prépare des plats abondants pour
les enfants. RS M 4% FH& 17 1
MIEA. 2 KHfa-- (58
B e 1] . Clest un petit village
abondant en vin. 1 X f&— 5% 7 A
g /T

[1542] 1 JE 1T id abandonner;
abandonné , ¢ 2 abondamment adv.
KE i, £ 5 & i X i

copieux , riche (4[] 1% abundant

récolte abondante

abonner /abone /

(-er, jabonne, nous abonnons,



abonnant , abonné )

Vb, Gy B o Bi2Y: L
fille abonne son pere une magazine
de santé. &L LA EHGT Ty
(R fedt e i

S~ wv.pr. Hi%Yy, fii]: Comment
puis-je m'abonner une place dans le
train? FK Qfal LTI - 9K K 42557
[ITJ.'I.EI abonnement n. m. fli %y, fi
)

abord /abor/

n.m. f%IT, 5507 : A son abord & ce
port il commence a pleuvoir. *j{th
FkHETE;, JFER R R

[ % A iE ) dabord Py ¢ / tout
d’abord 5 %[ 1A Lk d’abord 4 |
/ a labord, deés l'abord - Jf 8§
( #X) 7 au premier abord, de prime
abord Y] fERRES; - F K —IF
ki (5L

[ 1512 ] 1abordable a. %) % i1 14 .
] ¥ B2 15 F 5 0 A ¥ / aborder
v.t S0 A T RN B2 &R
ML FY £ %1 10] ; alors , puis, ensuite #A
Jii {54 senfin,a la fin f22%, i)
JJE L] bord n.m. §RE; 1%k
aboutir /abutir /

(-ir, jaboutis, nous aboutissons,
aboutissant ,abouti )
v. t.indir. [ ~a] 305 [, ) k.

Cette fontaine aboutit enfin au

Yangsté. iX 5 K e X i A KL
() BB LA A2k B Ses
recherches aboutissent au succes.

b (K E o LA 1R

[ 1512 ] 1 aboutissement n. m. 4% .
28 X b conduire a, arriver a,

parvenir

abrégé /abresze /

n.m. D4 %L 45 A< . Ce roman est
trés long, passez-moi un abrégé. 1X
ANRKK TSGR AR S
A, (BEE, W HFE : Jai achete
un abrégé de grammaire hier. i X
K AL T ] R

[ 7512 ] abreger v. t. ik s M 15

abri /abri/

n.m. [ ~ contre | B4k , 9k 4k ;
BRI {E AT -1l v a un abri contre
le vent et la neige au pied de la
montagne , allons-y! ¢ [[| ] F 47
— Ak XU ) b Ay, W] 228
e !

[ % F4EiE ) a labri Z 544, 7
LA B / a Pabri de $f
e &P F / se mettre a I'abn
du vent kE x|

[ 1512 ] abriter v. t. {54 , JHEfc

absence /apsas /

n. f. (O {E; i F . Le professeur
voit 'absence de Paul. & ifi A& B{ {4
IREEK, @BrZ, %A A cause
de l'absence de documents, il a
beaucoup de peine a achever sa re-
cherche. {1 THk.Z G4, 5T
FRAE T R -

[% B iE ) en labsence de 4§
------ ANERS TR o A1

[ 1592 ] (1) absent, e a. A~ £ 1), Bk



absent.e 4 académie

Z @A 81k absence abstrait,e /apstre,-t /
absent,e /apsa,-t/ a FR I (1) T, o A1 i

a. O AFEN, Gk % 1Y : Christophe
est absent de chez lui,il est allé au
cinéma. 58 U 48 K ANTER, M 2
EHET. QBZmM, BAK:
Son nom est absent de la liste. 44 Fi
FEA M A T

[ 1512 ] Pabsence n. f. ATE, B ;
ik @I ¥F absent
absolu,e /apsoly /

a. D4 Xt i, 5¢ 4 11 : La silence
est absolue. 4% L. @ % il
i), AR 1% : 11 est trop absolu. i &
KW 1 o

[ 1542 ] @)absolument adv. 4 X} #
et i, — i @I i ab-
solute

absorber /apsorbe /
(-er,j'absorbe, nous absorbons , ab-

sorbant , absorbé )

v. t. UYL : Le sol absorbe la plu-
ie. +IEW LRI K, @z, W: Les
plantes absorbent les aliments et
'eau du sol par leurs racines. %)
368 o AR IR B S ) S R ALK
4r. QW5 fE, & .LBUE: Le
film absorbe l'attention de tous les
spectateurs. 1X TR R 514 1 A
AR

[ 1532 ] absorption n. f. R, H7 | &)
/ absorbé , e a. .1y, =M BT
i)

;[ £ ] H R IR 1 : Ce texte est
trop abstrait pour les lycéens. iX f
SRR T AR T

[ T518 ] abstraction n. £ 14, %
‘A

absurde /apsyrd /

a. B W, . Vous étes ab-
surde | RTEH] 1 /\iH !

( I’me] absurdement adv. jig 12 Hl,
Jic L/ absurdité n. f. 52 B,

abuser /abyze /

( -er, j’abuse, nous abusons, abus-
ant , abusé)

v. t.indir. [ ~de qch. |1, 1 B
{i ] : N'abusez pas de T'alcool. 5|
AMg . / Il craint d’abuser de votre
temps , donc il part. it ff] 1L 2 5 H
FR ], R e fthE T

[ 1548 ] abus n.m. M, fli 1 5t
¥ .abus des alcools 1K 1+ 3

académie /akademi /

n. f. BB, 272> . Elle est recue a
I'’Académie des Sciences de Chine.

b B 42 A v R A BB - o

[ & F481E ] Académie nationale de
musique ( EL58) [8 3 3 5 5 /
Académie ( francaise ) 3 *% P ¢ |-
B / Académie( des ) Goncourt 481y
IRV R L4

[ 1542 ] D académicien, ne n. B}
BeBe 1, #: 24 14 27 Be B 1 @[] g

15 academy



académique 5

académique / akademik / cent 1 AR E [ 26l K911 o /

a. BLpBe it s 7 B Ry, 204 -
Ce style académique de cet écrivain
est tres ennuyeux. X {vi ¥ K 11 %
PSS AR

[ 1512 ) Dacadémiquement adv. “#
B =, 2t 2)fR] 451 academic

accélérer / akselere /

(-er, jaccélére, nous accélérons,

accélérant ,accéléré)

v. t.ofn s, ik, {2 i Cette

réunion a accéléré la communica-

tion entre la France et la Chine. 1X

KU 1 bk i R ) 38

[ 1542 ] @ accélération n. £ fijl 3,

(it JE/ accéléré e a. 1Y, TRk

f)2)[n] JiE accelerate

accent /aksa/

n.m. 1) {5 : En francais, I'accent

tonique porte sur la demiére qy!*

ldbe ?JL H’J% Frig e G — T
T . @2 &% %F: accent algu[ ‘]

JI BT {f / accent grave| ' | M & 6F/

accent circonflexe| ] K& 4F/ La

lettre e avec un accent aigu se pro-

el. 7tk é BfElel. @

W, 1541l y a dans sa lettre un

nonce |

accent de sincérité qui me frappe.
fi iy f vl B s 3K
@113, JE 4 . Ce nouvel étudiant a
I'accent anglais en frangais. 1X /> #r
FAVRE RN SR

[ % F4515 ] accent d'insistance 9%
W % / avoir un fort [ léger | ac-

parler sans accent Y JC 11§

[ 1512 ] [A] #eif accent

accepter / aksept /

( -er,jaccepte, nous acceptons, ac-
ceptant , accepté )

V. .0 B3 KA R S AT A g
{#iH] ] : Jai accepté l'invitation des
Martin. O 287 1 5 | —K W
#iff . / Nous ne pouvons pas ac-
cepter votre proposition. F {14 fiE
iﬁ‘ﬁ%‘""ﬂﬂﬁl}l @%% , 8% [A]
&, %) - Elle ne peut pas accepter
son échec. W ANH T4, @) ~
de ( +inf.) ] [F)&, 2 N, B A
Mon pere va en Chine,il a accepté
de m’apporter un cadeau. 3K )3
57, 5B Nk 3 A Bl — 4y
W, @[ ~aqn TIAEACH)
FENE A (A) :Cette belle fille I'a
accepté enfin pour époux. iX /> 3
i P £ B A ) B At 1./
On n’accepte pas les chiens dans ce
batiment. JHPEAS ISR .

[ % A 5518 ] accepter des pots de
vin 5% i / accepter une lettre de
change 7K 5i,i[ 5% / accepter le ris-
que H H ALK / accepter la vieil-
lesse Jlii&

[ 1512 ] (D acceptation n. f. $% %,
8 3Z; A, 7K (2 3] ad-
mettre , agréer (3)[u] JEi5 accept

acces /akse/

n. m. )ik A, A1 :Les principaux
acces de ce batiment sont bloqués.




